
REMINGTON 700/40X & WIN M70 RIFLE TRIGGERS - JEWELL
TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER

Fully Adjustable, Finest Quality For A Light, Reliable Trigger Pull

Self-contained replacement trigger module provides outstanding reliability,
function, and performance for benchrest, varminting, and other types of precision
shooting. All internal components are CNC machined from stainless steel, then
heat-treated to Rc 58 for extended service life. Adjustment screws are fitted with
a nylon insert to maintain your trigger settings without using thread locking
compounds. Single-stage design is three-way externally adjustable, eliminating
the need to remove the barreled action from the stock to set pull weight, let-off, or
overtravel. Remington Hunter Varmint Rifle (RHVR) includes top lever safety and
bottom bolt release. Fits Remington 700/40x rifles, right-hand actions only.
Remington Bench Rest (BR) is designed exclusively for match shooting, and
includes no safety or bolt release.Fits Remington 700/40x rifles, right-hand and
left-hand actions. Winchester Hunter Varmint Rifle (WHVR) fits both Pre- and
Post ‘64 Winchester M70 rifles, right- and left-hand actions which were
manufactured in New Haven CT. It WILL NOT fit the MOA trigger group rifles
made since 2008. Uses existing safety.

Attributes

Name: JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER
Manufacturer: JEWELL TRIGGERS
Product no.: 100002559
Mfr. No.:
Make: Remington
Model: 700
Style: Adjustable
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für REMINGTON 700/40X &amp;
WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R
HVR 700 TRIGGER

Einleitung
Danke, dass du dich für den REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R
HVR 700 TRIGGER entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um
die sichere und effektive Nutzung deines neuen Abzugmoduls zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch
sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Empfehlungen des Herstellers installiert und verwendet wird.
Behandle Feuerwaffen und verwandte Komponenten stets mit Respekt und Vorsicht.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Abzug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung des Abzugs entladen ist.
Trage beim Arbeiten mit Feuerwaffen eine Schutzbrille, um Augenverletzungen zu vermeiden.
Modifiziere den Abzug oder interne Komponenten nicht über die Spezifikationen des Herstellers hinaus.
Sei dir des Abzugsgewichtes bewusst; falsche Einstellungen können zu unbeabsichtigten Schüssen führen.
Stelle sicher, dass der Abzug mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Verwende den Abzug nur in RechtshänderGewehren für das HVRModell und in sowohl Rechts als auch
LinkshandAction für die BR und WHVRModelle.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge für die Installation hast, einschließlich
Schraubendreher und Schraubenschlüssel.
Lies die im Produkt enthaltenen Installationsanweisungen.

Installationsschritte

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne die Laufgruppe aus dem Schaft der Feuerwaffe.
Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den vorhandenen Abzug zu entfernen.
Installiere den JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER, indem du ihn mit den bereitgestellten
Schrauben sicher befestigst.
Stelle das Abzugsgewicht nach deinen Vorlieben mit den Einstellschrauben mit NylonEinsatz ein.
Setze die Laufgruppe wieder in den Schaft ein.
Führe eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug korrekt funktioniert, bevor du
die Feuerwaffe benutzt.

Nutzungsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Abzug testest.
Überprüfe regelmäßig die Einstellungen und die Funktionalität des Abzugs, insbesondere wenn die
Feuerwaffe transportiert oder längere Zeit gelagert wurde.
Wenn du Probleme mit dem Abzug hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für elektronische und metallische Abfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die mit
deinem Kauf bereitgestellt wurden. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen und Unterstützung für
dein Produkt hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hängen
von der ordnungsgemäßen Nutzung und Wartung deines REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE
TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER ab.
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Safety Instruction Guide for REMINGTON 700/40X
&amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL
TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR
700 TRIGGER. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use
of your new trigger module. Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is installed and used in accordance with the manufacturer’s recommendations.
Always treat firearms and related components with respect and caution.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.
Use protective eyewear when working with firearms to prevent eye injuries.
Do not modify the trigger or any internal components beyond the manufacturer’s specifications.
Be aware of the pull weight adjustment; improper settings can lead to accidental discharges.
Ensure that the trigger is compatible with your specific firearm model before installation.
Use the trigger only in righthand rifles for the HVR model and both right and lefthand actions for the BR and
WHVR models.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure you have the necessary tools for installation, including screwdrivers and wrenches.
Read the installation instructions included with the product.

Installation Steps

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the barreled action from the stock of the firearm.
Follow the manufacturer’s instructions to remove the existing trigger.
Install the JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER by securing it in place using the provided
screws.
Adjust the pull weight to your preference using the adjustment screws with the nylon insert.
Reassemble the barreled action into the stock.
Conduct a function check to ensure the trigger operates correctly before using the firearm.

Usage Guidelines

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when testing the trigger.
Regularly check the trigger settings and functionality, especially if the firearm has been transported or
stored for an extended period.
If you experience any issues with the trigger, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the contact information
provided with your purchase. Always ensure you have the latest information and support for your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on the proper
use and maintenance of your REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R
HVR 700 TRIGGER.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
DISPARADORES JEWELL TRIGGERS R HVR 700
TRIGGER de REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70

Introducción
Gracias por elegir el DISPARADOR JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER para los rifles REMINGTON
700/40X y WIN M70. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso
seguro y efectivo de tu nuevo módulo de disparador. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de la
instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado y utilizado de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
Siempre trata las armas de fuego y los componentes relacionados con respeto y precaución.
Mantén este producto fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el disparador en busca de signos de desgaste o daños.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos y alertas de seguridad a través de la plataforma EU Safety
Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el disparador.
Usa gafas protectoras al trabajar con armas de fuego para prevenir lesiones oculares.
No modifiques el disparador ni ningún componente interno más allá de las especificaciones del fabricante.
Ten en cuenta el ajuste del peso de disparo; configuraciones incorrectas pueden llevar a disparos
accidentales.
Asegúrate de que el disparador sea compatible con tu modelo específico de arma de fuego antes de la
instalación.
Usa el disparador solo en rifles diestros para el modelo HVR y en acciones tanto diestros como zurdos para
los modelos BR y WHVR.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

Preparación

Asegúrate de tener las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo destornilladores y
llaves.
Lee las instrucciones de instalación incluidas con el producto.

Pasos de Instalación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la acción con cañón de la culata del arma de fuego.
Sigue las instrucciones del fabricante para retirar el disparador existente.
Instala el DISPARADOR JEWELL TRIGGERS R HVR 700 asegurándolo en su lugar con los tornillos
proporcionados.
Ajusta el peso de disparo a tu preferencia utilizando los tornillos de ajuste con el inserto de nylon.
Vuelve a ensamblar la acción con cañón en la culata.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el disparador opera correctamente
antes de usar el arma de fuego.

Directrices de Uso

Asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura al probar el disparador.
Verifica regularmente los ajustes y la funcionalidad del disparador, especialmente si el arma ha sido
transportada o almacenada durante un período prolongado.
Si experimentas algún problema con el disparador, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrónicos y metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Contacta a tu instalación local de gestión de residuos para conocer los métodos adecuados de eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalación o rendimiento del producto, consulta la información
de contacto proporcionada con tu compra. Siempre asegúrate de tener la información y el soporte más actualizados
para tu producto.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de otros dependen del uso y mantenimiento
adecuados de tu DISPARADOR JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER para los rifles REMINGTON 700/40X y
WIN M70.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REMINGTON
700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL
TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER

Introduzione
Grazie per aver scelto il REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR
700 TRIGGER. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro ed
efficace del tuo nuovo modulo di grilletto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia installato e utilizzato secondo le raccomandazioni del produttore.
Tratta sempre le armi da fuoco e i relativi componenti con rispetto e cautela.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il grilletto per segni di usura o danni.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami di prodotti e avvisi di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il grilletto.
Usa occhiali protettivi quando lavori con armi da fuoco per prevenire infortuni agli occhi.
Non modificare il grilletto o alcun componente interno oltre le specifiche del produttore.
Fai attenzione all'impostazione del peso di trazione; impostazioni improprie possono portare a scariche
accidentali.
Assicurati che il grilletto sia compatibile con il tuo specifico modello di arma prima dell'installazione.
Usa il grilletto solo su fucili per destri per il modello HVR e su azioni sia per destri che per mancini per i
modelli BR e WHVR.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
Leggi le istruzioni di installazione incluse con il prodotto.

Passaggi di Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi l'azione con canna dal calcio dell'arma.
Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto esistente.
Installa il JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER fissandolo in posizione utilizzando le viti fornite.
Regola il peso di trazione secondo le tue preferenze utilizzando le viti di regolazione con l'inserto in
nylon.
Rimonta l'azione con canna nel calcio.
Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente prima di
utilizzare l'arma.

Linee Guida per l'Uso

Assicurati sempre che l'arma sia puntata in una direzione sicura quando testi il grilletto.
Controlla regolarmente le impostazioni e la funzionalità del grilletto, specialmente se l'arma è stata
trasportata o conservata per un periodo prolungato.
Se riscontri problemi con il grilletto, interrompi immediatamente l'uso e consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e metallici.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo acquisto. Assicurati sempre di avere le informazioni e il
supporto più aggiornati per il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono dal
corretto uso e dalla manutenzione del tuo REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL
TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla REMINGTON 700/40X
&amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL
TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR 700
TRIGGER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią
bezpieczne i efektywne użytkowanie Twojego nowego modułu spustu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą
instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest zainstalowany i używany zgodnie z zaleceniami producenta.
Zawsze traktuj broń palną i związane z nią komponenty z szacunkiem i ostrożnością.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj spust pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów i alertów bezpieczeństwa za
pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją spustu.
Używaj okularów ochronnych podczas pracy z bronią palną, aby zapobiec urazom oczu.
Nie modyfikuj spustu ani żadnych wewnętrznych komponentów poza specyfikacjami producenta.
Bądź świadomy ustawienia siły pociągu; niewłaściwe ustawienia mogą prowadzić do przypadkowych
wystrzałów.
Upewnij się, że spust jest kompatybilny z Twoim modelem broni przed instalacją.
Używaj spustu tylko w karabinach praworęcznych dla modelu HVR oraz w obu, praworęcznych i
leworęcznych, dla modeli BR i WHVR.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia do instalacji, w tym wkrętaki i klucze.
Przeczytaj instrukcje instalacji dołączone do produktu.

Kroki instalacji

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zdejmij lufę z osady broni.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby usunąć istniejący spust.
Zainstaluj JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER, mocując go na miejscu za pomocą
dostarczonych śrub.
Dostosuj siłę pociągu do swoich preferencji, używając śrub regulacyjnych z nylonowym wkładem.
Złóż lufę z powrotem do osady.
Przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że spust działa poprawnie przed użyciem broni.

Wytyczne dotyczące użytkowania

Zawsze upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas testowania spustu.
Regularnie sprawdzaj ustawienia spustu i jego funkcjonalność, szczególnie jeśli broń była
transportowana lub przechowywana przez dłuższy czas.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy ze spustem, natychmiast zaprzestań jego używania i skonsultuj
się z wykwalifikowanym rusznikarzem.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym zakładem zarządzania odpadami, aby uzyskać informacje na temat właściwych
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wydajności produktu, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z zakupem. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze
informacje i wsparcie dotyczące swojego produktu.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo
innych zależy od prawidłowego użytkowania i konserwacji Twojego REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE
TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER.
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Turvallisuusohjeet REMINGTON 700/40X &amp; WIN
M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR 700
TRIGGER

Johdanto
Kiitos, että valitsit REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR 700
TRIGGER. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää uutta laukaisumoduuliasi
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan suositusten mukaisesti.
Kohtele aina tuliasteita ja niihin liittyviä komponentteja kunnioituksella ja varovaisuudella.
Pidä tämä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti liipaisinta kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotietojen ja turvallisuusvaroitusten suhteen EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista aina, että tuliaste on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai säätämistä.
Käytä suojalaseja työskennellessäsi tuliasteiden kanssa silmävammojen estämiseksi.
Älä muokkaa liipaisinta tai mitään sisäisiä komponentteja valmistajan määrittämien spesifikaatioiden
ylittäväksi.
Ole tietoinen vetopainon säädöstä; väärät asetukset voivat johtaa tahattomiin laukaisuihin.
Varmista, että liipaisin on yhteensopiva erityisen tuliasteesi mallin kanssa ennen asennusta.
Käytä liipaisinta vain oikeakätisissä kivääreissä HVRmallin osalta ja sekä oikea että vasenkätisissä
toiminnoissa BR ja WHVRmallien osalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisselit ja avaimet.
Lue tuotteen mukana tulevat asennusohjeet.

Asennusvaiheet

Varmista, että tuliaste on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista piippu toiminnasta tuliasteesta.
Noudata valmistajan ohjeita olemassa olevan liipaisimen poistamiseksi.
Asenna JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER kiinnittämällä se paikalleen mukana toimitetuilla
ruuveilla.
Säädä vetopaino mieltymyksesi mukaan käyttämällä säätöruuveja, joissa on nailonlisäys.
Kokoa piippu takaisin tuliasteeseen.
Suorita toimintotarkastus varmistaaksesi, että liipaisin toimii oikein ennen tuliasteen käyttöä.

Käyttöohjeet

Varmista aina, että tuliaste on osoitettu turvalliseen suuntaan testatessasi liipaisinta.
Tarkista säännöllisesti liipaisimen asetukset ja toiminta, erityisesti jos tuliaste on kuljetettu tai säilytetty
pitkään.
Jos kohtaat ongelmia liipaisimen kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään
asekorjaajaan.

Hävittämisohjeet



Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti, jotka koskevat sähkö ja metallijätettä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeet oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen, asennukseen tai tuotteen suorituskykyyn liittyen, viittaa ostoksesi
mukana olevaan yhteystietoon. Varmista aina, että sinulla on viimeisimmät tiedot ja tuki tuotteellesi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus riippuu REMINGTON 700/40X
&amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGERin asianmukaisesta käytöstä ja
ylläpidosta.
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Säkerhetsinstruktionsguide för REMINGTON 700/40X
&amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL
TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER

Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR 700
TRIGGER. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv
användning av din nya avtryckarmodul. Vänligen läs denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten installeras och används i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Behandla alltid skjutvapen och relaterade komponenter med respekt och försiktighet.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet avtryckaren för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller justering av avtryckaren.
Använd skyddsglasögon när du arbetar med skjutvapen för att förhindra ögonskador.
Modifiera inte avtryckaren eller några interna komponenter utöver tillverkarens specifikationer.
Var medveten om justeringen av avtryckarens vikt; felaktiga inställningar kan leda till oavsiktliga avfyrningar.
Se till att avtryckaren är kompatibel med din specifika vapentyp innan installation.
Använd avtryckaren endast i högerhänta gevär för HVRmodellen och både höger och vänsterhänta system för
BR och WHVRmodellerna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att du har nödvändiga verktyg för installation, inklusive skruvmejslar och nycklar.
Läs installationsanvisningarna som medföljer produkten.

Installationssteg

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den avskjutna enheten från kolven på skjutvapnet.
Följ tillverkarens instruktioner för att ta bort den befintliga avtryckaren.
Installera JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER genom att fästa den på plats med de
medföljande skruvarna.
Justera avtryckarens vikt efter dina preferenser med justeringsskruvarna som har nyloninsats.
Sätt tillbaka den avskjutna enheten i kolven.
Genomför en funktionskontroll för att säkerställa att avtryckaren fungerar korrekt innan du använder
skjutvapnet.

Användningsriktlinjer

Se alltid till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning när du testar avtryckaren.
Kontrollera regelbundet avtryckarens inställningar och funktionalitet, särskilt om skjutvapnet har
transporterats eller förvarats under en längre tid.
Om du upplever några problem med avtryckaren, sluta använda den omedelbart och rådfråga en
kvalificerad vapensmed.

Avfallsanvisningar



Kassera produkten i enlighet med lokala bestämmelser angående elektroniskt och metallavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerhet, installation eller produktens prestanda, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
medföljer ditt köp. Se alltid till att du har den senaste informationen och stödet för din produkt.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andras säkerhet beror på korrekt
användning och underhåll av din REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R
HVR 700 TRIGGER.
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Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON 700/40X
&amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL
TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR
700 TRIGGER. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a
efektivní použití vašeho nového modulu spouště. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt nainstalován a používán v souladu s doporučeními výrobce.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a souvisejícími komponenty s respektem a opatrností.
Držte tento produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte spoušť na známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.
Buďte informováni o výzvách k vrácení produktů a bezpečnostních upozorněních prostřednictvím platformy
EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je palná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou spouště.
Používejte ochranné brýle při práci s palnými zbraněmi, abyste předešli zraněním očí.
Neměňte spoušť ani žádné vnitřní komponenty nad rámec specifikací výrobce.
Buďte si vědomi nastavení síly spouště; nesprávná nastavení mohou vést k náhodným výstřelům.
Ujistěte se, že spoušť je kompatibilní s vaším konkrétním modelem palné zbraně před instalací.
Používejte spoušť pouze na pravostranných puškách pro model HVR a na pravostranných i levostranných
akcích pro modely BR a WHVR.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováků a klíčů.
Přečtěte si pokyny k instalaci, které jsou součástí produktu.

Kroky instalace

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte hlaveň s akcí z pažby palné zbraně.
Postupujte podle pokynů výrobce pro odstranění stávající spouště.
Nainstalujte JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER tím, že ho zajistíte na svém místě pomocí
dodaných šroubů.
Nastavte sílu spouště podle svého přání pomocí nastavovacích šroubů s nylonovou vložkou.
Znovu sestavte hlaveň s akcí do pažby.
Proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že spoušť funguje správně před použitím palné zbraně.

Pokyny pro používání

Vždy se ujistěte, že je palná zbraň namířena bezpečným směrem při testování spouště.
Pravidelně kontrolujte nastavení a funkčnost spouště, zejména pokud byla palná zbraň přepravována
nebo skladována po delší dobu.
Pokud narazíte na jakékoli problémy se spouští, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro likvidaci



Zbavte se produktu v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického a kovového odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní zařízení pro nakládání s odpady pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu, prosím, odkazujte na kontaktní
informace poskytnuté při vašem nákupu. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace a podporu pro váš produkt.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních závisí na
správném používání a údržbě vašeho REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL
TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER.


